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INTERIEROVA SVITIDLA

/ s dekorativnim limcem

INNENLEUCHTEN

/ mit dekorativer Hilise

INDOOR LIGHTING FITTINGS
/ lighting fittings with decorative collar

vai

Vzorky dekorativnich limcu
n Muster von dekorativen Hiilsen
m Samples of decorative collars



Popis: (074

Stinitko - sklo TRIPLEX OPAL MAT
Montura - ocelovy plech upraveny pras-
kovym lakovanim, barva bila

Montura D2,D5,D6 - polykarbonat
Uchyceni stinitka - sklapovaci drzaky
Varianta - doplnéni kovovym nebo die-
vénym dekorativnim limcem

Montaz - na strop nebo na sténu
Pouziti - spoleenské prostory, byly,
kanceléfe, socialni zafizeni, koupelny
E - svitidla s elektronickymi pfedradniky

Beschreibung: D

Schirm - Gilas Triplex Opal matt
Chassis - Stahlblech mit Pulverlack
behandelt, weissfarbig

Chassis D2,D5,D6 - Polykarbonat
Schirmhalterung - Klapphalter

Variabie Ausfithrung - mit einer metal-
lenen oder hélzernen Hillse versehen
Montage - an die Decke sowie an die Wand
Verwendung - Gemeinschaftsraume,
Wohnungen, Buros, Sanitaranlagen,
Badezimmer

E - Leuchte mit elekironischen vorschalt-
geraten

Description: GB

Shade - Glass Triplex opal matt

Fixture - sheet steel, powder varnish,
white color

D2,D5 and D6 fixtures - polycarbonate
Shade attachment: with folding holders
Aiternative - completed with a metal or
wooden collar

Mounting - to a ceiling or on a wall
Applications: cultural premises, apart-
ments, bureaus, sanitary installations,
bathrooms

E - Lighting Fittings whit series
Resistance

Dekorativni limce
Dekorative Hiilsen
Decorative collars

[o74
Kovovy limec je volné podlozen pod sti-
nitkem, difevény limec je pfichycen k
montufe

Popis:

Beschreibung: D

die metallene Hiilse ist unter dem Schirm
lose untergebracht, die hélzerne Hilse ist
am Chassis angebracht.

GB

metal collar lies freely supporting the
shade, wooden collar is mounted to the
fixture

Description:

Ozbd

3B
re
Typ svitidla ad zdroj svétla | W/ Usporny zdroj Objimka IP Trida
/Leuchtentyp mm /Lichtquelle | /Energy saving lamp /Fassung /Klasse
Type /Light source | /Stromsparlampe /Socket /Protection
E 27 (maxim.W) Group
IN-12K2/040 | 220 C= 60/ | E 27 20 R |
IN- 14 K2/040 220 = | 13 | G24dl | 20 B
E - 14 K2/040 220 T 13 G 24q1 20 I
IN - 12 K5/042 280 | C= | 100/ 23 B T T =N
IN - 22 K5/042 280 | C=» | 2x60/2x15 |  2xE27 | 20 el
IN-14K5042 | 280 | = 13 | Goedt 20" e
IN-15K5042 | 280 — 18 o ipagn” |00 AT
IN-24K5042 | 280 = 2x13 | izsaGietie s s vare W
" E -14K5/042 280 p—— 13 | G 24q1 [ 20 |
E - 15 K5/042 280 | == | 18 G24q2 | 20 L=
E -24K5042 | 280 | = 2x13 | 2xG24ql 20 = e
IN - 22 K6/062 350 C= 2x75/2x20 2xE27 20 I
IN - 23 K6/062 1 =50 p— 2x 11 | 2xaceos " T
IN-25K6/062 | 350 —r 2x18 | 2xG24d2 | =20 o
E - 25 K6/062 | 350 p— 2x18 2xG24g2 | 20 [
IN-22K7072 | 420 | (= 2x75/2x23 | 2xE 27 20 |
IN - 26 K7/072 1 420 | == 2x26 | 2xG2403 SO
E -26K7072 | 420 | = 2% 26 | 2xc2agz3 | =20 (&
IN - 32 K8/082 490 C= 3x60/3x23 3xE 27 20 I
IN - 27 K8/082 490 = | 2x36 2x2G 10 | 20 |
E - 27 K8/082 w | = | 2x36 2x2G10 | 20 I
IN - 12 D2/040 220 | C= 60 /- ] E 27 43 D
IN - 14 D2/040 220 = | 13 G 24df )
 E -14 D2/040 220 — 13 G 24q] 43 I
IN - 12 D5/042 280 C 100/ 23 E27 43 I
~IN- 14 D5/042 260 | = | 13 G 24df 43 .
IN-15D5/042 | 280 | =g 18 G 2402 43 g
IN-16D5/042 | 280 | === 26 | G 2403 43 D
IN-24D5/042 | 280 | === | 2x13 | 2xG2401 | 43 | 1
~ E -14D5042 | 280 = 13 ] G 24qT | 43 |1
~ E -15D5042 | 280 = | 18 ] G 242 | 43 s
 E - 16 D5/042 280 = | 26 ] G 24q3 | 43 L.
| E -24D5042 | 280 | = 2x13 |  2xa2gq | 43 |0
IN - 22 D6/062 350 C= 2x75/2x20 2xE 27 43 In.
IN - 16 D6/062 1 ss0 = 26 ] G 24d3 43 |
IN-25D6/062 | 350 = | 2x18 | 2xGz2ad2 | 43 o
E - 16 D6/062 | ss0 —— 26 | G 24q3 | 43 o
 E -25D6/062 1 350 | =2 | 2x18 2xG24qz | 43 L
Typ limce ad adi ke stinitku-(typ) / v
/Hilsentyp mm mm zum Schirm-(typ)/ = Ty
/Collar type for the shade-(Type) S 2 g:
c 220 270 040 ol
M 280 350 042 ) od ]
v 350 420 062 o
G 420 490 072 B .
T 490 560 082
Typ Material Material n Material m Barva Farbe n Colour m
CMVGT4 ocel. plech | Stahlblech Sheet steel bila |  weissfarbig White
CMVGT 11 ocel. plech | Stahlblech Sheet steel chrom Chrom Chrome
CMV,GT12 { ocel plech Stahlblech Sheet steel mosaz Messing Brass
CMV,GT 13 ocel. plech Stahlblech | Sheetsteel | matny chrom Chrommatt | Chrome matt |
E:,M,V,é,T 21" borovice | Kiefernholz | Pine svétla | helles Kiefernholz Light pine |
CMV,GT22" borovice i lZiefernhoIz Pine i tmava | durkies Kieternholz Dark pine
CMV,GT23* dub | Eichenholz Oak | svetly | hellesEichenoiz | Light oak
CMV,GT 24" dub | Eichenholz |  Oak tmavy  |dunkies Eichenholz|  Dark oak

* Svitidlo s plastovou monturou D2, D5, D6 - kryti IP43 nelze doplinit dfevénym dekoracnim limcem.



gd adi

IP 43 ‘ - : : . INTERIEROVA SVITIDLA
. . INNENLEUCHTEN
. _ INDOOR LIGHTING FITTINGS

244 - B « %

Typ svitidla od a b zdroj svétla | W/ isporny zdroj Objimka
/Leuchtentyp mm mm mm | /Lichtquelle | /Energy saving lamp /Fassung

* fType /Light source| /Stromsparlampe /Socket
N E 27 (maxim.W)
IN-12U5/244 | 250 | 120 | 140 | C=> | 60/15 E27 |
264 [ IN-14Us224 | 250 [ 120 | 140 | =@ | 13 G24dl |
E-14U5244 | 250 | 120 | 140 | == 13 G 24q1
" [ IN-12u7264 | 350 | 150 | 190 [ 100/28 | E27
IN-22U7/264 | 350 | 150 | 190 | C= | 2xe0/2x15 | 2xE27
| IN-1au7264 | 350 | 150 | 190 | =m | 13 G241 |
| IN-15U7264 | 350 | 150 | 190 | = 18 | Gosce |
IN-16U7264 | 350 | 150 | 190 | = 26 G 2403
IN-24U7264 [ 350 | 150 | 190 [ =m [ 2x13 | 2xG2sd1 |
| E-14uU7264 | 350 | 150 | 190 | = | 13 | coaq1
E-15U7/264 | 350 | 150 | 190 | = | 18 | Gasqe
| E-16U7/264 | 350 | 150 | 190 | =m | 26 G 2493
E-2sumes | 350 | 150 | 190 | — = 2x13 2x G 24q1

264/L.4 s dekorativnim limcem / mit dekorativer Hlse / lighting fittings with decorative collar

Typ svitidla odl a b1 zdroj svétla | W/ isporny zdroj Objimka
/Leuchtentyp mm mm mm | /Lichtquelle | /Energy saving lamp /Fassung

/Type /Light source| /Stromsparlampe /Socket
E 27 (maxim.W)
IN-12 U5/244/L.. | 280 | 120 | 155 C= 60/ 15 E27
| IN-1auUsp2a41. | 280 | 120 | 155 | = | 13 | G24a1
| E-1aus2a4L. | 280 | 120 | 155 | = 13 G 24q1
IN-12U7/264/.. | 380 | 150 | 205 | C= | 1w00/28 | E27
IN-22 U7/264/L.. | 380 | 150 | 205 C=» | 2xe0/2x15 | 2xE27
204LL IN-12U7/2641. | 380 | 150 | 205 | === | 13 | Go2sat
. - | N-15U7/264. [ 380 | 150 | 205 | =@ | 18 1 Go2ad2
| IN-16U7/26aL. | 380 | 150 | 205 | =® | 26 G 2403
| IN-24U7/2641L. | 380 | 150 | 205 | =m 2x 13 2 x G 24d1
| E-14uU72e4L. | 380 | 150 | 205 | = 13 G 24q1
| E-15U7/264/L. | 380 | 150 | 205 = 18 1 G2492
E-16U7/264/L. | 380 | 150 | 205 == 26 | G24q3
[ E-2aumeal. [ 380 | 150 | 205 | —m | 2x13 2 x G 24q1
264/L12
Dekorativni limce / dekorative Hiilsen / Decorative collars
Ofir:nasgni Material Material Material Barva Farbe Colour
/Bezeichnung
(Cter e [ D | [GB| [ D | [GB|
L4 ocel. plech | Stahlblech | Sheet steel bila weissfarbig| White
| L11 7ocel. plech | Stahlblech | Sheet steel chrom Chrom Chrome
- L2 7oce[plec?1 Stahiblech | Sheet steel mosaz Messing | Brass
264/L13 | L13 | ocel plech | Stahlblech | Sheet steel | matny chrom | Chrommatt | Matt chrome
Popis: (74 Description: (e]:]

Stinitko - skio TRIPLEX OPAL MAT  Schirm - Glas Triplex Opal matt Shade - Glass Triplex opal matt
Montura - ocelovy plech upraveny Chassis - Stahlblech mit Pulveriack  Fixture - sheet steel, powder var-

praskovym lakovanim, barva bila bahandelt, weissfarbig nish, white color

Uchyceni stinitka - Sroubkové Schirmhalterung - Schrauben Shade attachment - screws
Montaz - na sténu Montage - die Wand Mounting - a wall

Pouziti - spoleenské prostory, Verwendung - Applications - cultural premises,
byty, kancelafe, socialni zafizeni, Gemeinschaftsraume, Wohnungen,  apartments, bureaus, sanitary
koupelny Biros, Sanitéranlagen, Badezimmer  installations, bathrooms

E - svitidla s elektronickymi E - Leuchte mit elektronischen vors-  E - Lighting Fittings whit series

predtadniky chaltgeraten Resistance




di

INTERIEROVA SVITIDLA :

/ s dekorativhim limcem :

INNENLEUCHTEN =
/ mit dekorativer Hiilse
INDOOR LIGHTING FITTINGS : ’
/ lighting fittings with decorative collar s
264/L23
Typ svitidla di a b1 | zdroj svétla | W/ isporny zdroj Objimka
/Leuchtentyp mm mm mm | /Lichtquelle | /Energy saving lamp /Fassung
/Type /Light source | /Stromsparlampe /Socket
E 27 (maxim.W)
| IN-12U52440..) 330 | 120 | 155 | C= |  60/15 | E27
IN-14US2a40L. | 230 | 120 | 1585 | == 13 G 24d1
E-14Uspa4/_. | 330 | 120 | 155 | == 13 G 24q1
| IN-12u72641.. | 415 | 150 | 205 C= 100/ 23 E27
| IN-z2u7ea. | 415 | 150 | 205 | (= | 2x60/2x15 | 2xE27
IN-14U7/264L. | 415 | 150 | 205 | = | 13 G 24d1
IN-15U7/264/L. | 415 | 150 :gzos ﬂ =% | 18 1 . Goad2
IN-16U7/2641L.. | 415 | 150 | 205 | = 26 G 2403
| IN-24u7iB4L. | 415 | 150 | 205 | =-m 2x13 | 2xG2ad!
E-14U7/264/L. | 415 | 150 | 205 | = 13 G 24q1
[ E-15uTeaL. | 415 | 150 | 205 | = | 18 Go24ge
| E-teuzeal. | 415 | 150 | 205 | =4 | 26 | G2eg3
E-24U7/2640.. | 415 | 150 | 205 | = 2x13 2 x G 24q]

244/124

Dekorativni limce / dekorative Hulsen / Decorative collars

Oz"r:naggnl’ Material Material Material Barva Farbe Colour
/Bezeichnung
Gl e [ D | [GB | [ D | GB|
L21 | borovice | Kiefernholz Pine svétla | helles Kiefemholz | Light pine
| L borovice | Kiefernholz Pine | tmava | dunkes Kiefemholz Dark pine
L23 dub  |Eichenholz| ©Oak | svétly | hellesEichenholz | Light oak
| L2a | dub [Eichenmolz| ©Osk | tmavy |dunkiesEichenholz | Dark oak

244/1 21

Popis: (74 Beschreibung: D Description: GB

Stinitko - skio TRIPLEX OPAL MAT  Schirm - Clas Triplex Opal matt Shade - Glass Tripiex opal matt
Montura - ocelovy plech upraveny Chassis - Stahlblech mit Pulverlack  Fixture - sheet steel, powder

pragkovym lakovanim, barva bila behandelt, weisstarbig varnish, white color

Uchyceni stinitka - $roubkové Schirmhalterung - Schrauben Shade attachment - screws

Montaz - na sténu Montage - die Wand Mounting - a wall

Pouziti - spolecenské prostory, byly, Verwendung - Applications - cultural premises,

kancelafe, socidini zafizeni, koupelny ~ Gemeinschaftsrdume, Wohnungen,  apartments, bureaus, sanitary

E - svitidla s elektronickymi Biiros, Sanitéranlagen, Badezimmer  installations, bathrooms

pfedradniky E - Leuchte mit elektronischen vors-  E - Lighting Fittings whit series
chaltgeréten Resistance

244122




1P 41| ey INTERIEROVA SVITIDLA

ol _f—\ T INNENLEUCHTEN

T — s INDOOR LIGHTING FITTINGS
v
121
Typ svitidla a b c zdroj svétla | W / Usporny zdroj Objimka
/Leuchtentyp mm mm mm | /Lichtquelle | /Energy saving lamp /Fassung
/Type /Light source| /Stromsparlampe /Socket
E 27 (maxim.W)
| IN - 12 U1/121 | 250 | 150 | 100 | € 60/ 11 E 27 )
= IN-14 U1121 | 250 | 150 | 100 | = 13 | G24d1 |
E-14U1121 250 150 100 = 13 G 24q1
i IN- 12 U2/123 350 205 140 | Q' A 100/23 | EZ27
IN-22U2/123 | 350 | 205 | 140 | (> | 2x60/2x11 | 2xE27
S | IN-14U2123 | 350 | 205 | 140 | = | 13 G 24d1
7&—15U2/1E3 1350 | 205 | 140 | = 18 224d2
IN - 16 U2/123 350 205 140 |« ENEEE | 7267 | 9 2L(13 ]
B ﬁ-24U2/123 | §50 ES | 140 I =t 213 | 2 x G 2441
i E-J4 u2123 | 250 ﬂS | 140 | = 1§ - | G 24q1
| E-15U2123 | 350 | 205 | 140 | =m | 18 G 2402
E-16U2123 | 350 | 205 | 140 == ] 26 | G24g3 |
E-24 U2123 350 205 140 = 2x13 2 x G 24q1
| al
< >
|
f = A
© -
¥
123/S 4
Typ svitidla atl b1 c 2droj svétla | W / isporny zdroj Objimka
/Leuchtentyp mm mm mm | /Lichtquelle | /Energy saving lamp /Fassung
/Type /Light source| /Stromsparlampe /Socket
E 27 (maxim.W)
IiN— 12u1121/8. | 270 165 [ 100 | 9 | 60/ 11 | E27
IiN- 14U1121/8.. [ 270 | 165 [ 100 | == | E | G 2401
- E-14U1121/S.. 270 165 100 === _] 13 G 24q1
LN -12U2123/S.. 179 | 225 140 C» N 1@ /273 el E 27 |
7IN—2292/123/78.. §79 i 2?5 140 Q‘ 1 2x60/2x 11 | 2xE27 |
7IN -14 U2123/S.. | 370 | 225 | 140 | Eﬂ: il 13 & - §2@1
IN - 15 U2/123/S.. | 370 | 225 | 140 | =W | 18 G 24d2
7IN - 16 U2/123/S.. | 370 225 140 =r | 26 Al G 24d3 |
7IN -24 U2123/S. | 370 225 140 = 2x13 | 2X G 24d17
| E-14U2/123/S.. N 370 1 225 | 140 | == | 13 | G24qj |
E - 15U2/123/S.. | 370 1 225 | 140 | =k | 18 | G 2492
E- 16 U2/123/S.. | 370 [ 225 | 140 | == | 26 G 2443
E-24U2/123/S.. | 370 | 225 | 140 =1 2x 13 2x G 24q1
Oznageni montury Barva Farbe Colour
/Bezeichnung der
Chassis - n m
[Fixture rsmlame CZ
S4 bila | weissfarbig |  White |
s | chrom | Chrom | Chrome
812 |  mosaz i Messing Brass
$13 matny chrom Chrom matt Matt chrome
1235 13 g
Stinitko - sklo TRIPLEX OPAL MAT  Schirm - Glas Triplex Opal matt Shade - Glass Triplex opal matt
Montura - ocelovy plech Chassis - Stahiblech Fixture - sheet steel
Uchyceni stinitka - sklapovaci drzaky =~ Schirmhalterung - Klapphalter Shade attachment - with folding
(E Montaz - na strop nebo na sténu Montage - an die Decke sowie an holders
Pouziti - spolecenské prostory, byty, die Wand Mounting - to a ceiling or on a wall
kancelére. socidini zafizeni, koupelny ~Verwendung - Gemeinschaftsraume.  Applications: cultural pramises,
230V E - svitidia s elektronickymi Wohnungen, Biros, Sanitaranlagen,  apartments, bureaus, sanitary instal-
predadniky Badezimmer lations, bathrooms
_ E - Leuchte mit elekironischen E - Lighting Fittings whit series

vorschaltgeréten Resistance




INTERIEROVA SVITIDLA ' ; 1P 20

pro pfimo nepiimé osvétleni

INNENLEUCHTEN . .
fiir direkt-indirekte Beleuchtung
INDOOR LIGHTING FITTINGS . o
for direct-indirect illumination W 2 0
Typ svitidla od r | zdroj svétla | W/ Usporny zdroj Objimka
/Leuchtentyp mm mm | /Lichtquelle | /Energy saving lamp [Fassung 272/L24
/Type ‘Light source| /Stromsparlampe /Socket
E 27 (maxim.W)
IN-12R5242 | 280 | 140 | C= 100/7 | B2z
IN- 14 R5/242 280 190 | = 13 G 2401
[ IN-12Re262 380 | 175 | C= | 100/ 23 | B2z |
IN - 15 R6/262 350 175 | == 18 G 24d2
[ IN-22R7272 420 210 C= 2x60/2x23 2xE 27
IN-25R7272 | 420 | 210 | == | 2x18 | 2xG24ad2
IN - 26 R7/272 420 210 | = 2% 26 | 2xG24d3
s dekorativnim limcem / mit dekorativer Hulse / lighting fittings with decorative collar
IN-12R5/242/L. | 350 175 G 100/7 E27
IN-14 R5/2421L.. | 350 175 | == | 13 | G2
IN-12Re/2621L. | 420 210 C= 100/ 23 E27
IN-15Re/2621L.. | 420 | 210 | === 18 | Goadz 21212
IN-22R7/2720L.. | 490 245 Coe 2x60/2x23 2xE27
| IN-o5R7272L. | 490 245 | === |  2x18 | 2xG24d2
| IN-26R7/2721L. | 490 25 | =® |  2x26 2 xG 24d3
Dekorativni limce / dekorative Hulsen / Decorative collars
Typ Material Material Material Barva Farbe Colour
[ D | [GB] [ D | [GB|
L4 ocel. plech | Stahlblech | Sheet steel bila welssfarbig White
L11  |ocel plech | Stahiblech | Sheet steel | chrom Chom | Chrome
L12 | ocel plech | Stahlblech | Sheet steel | mosaz |  Messing Brass
L21 | borovice |Kiefernholz|  Pine | svétla | helles Kiefernholz | Light pine 272
L22 | borovice |Kiefernholz Pine tmava | dunkes Kielemholz | Dark pi7ne
L23 dub | Eichenholz | Oak f svétT)’l | helles Eichenholz | Light oak
L24 | oub ahe;h(;zﬂ Oak | tm?;’/ | qunkles Eichenholz | Dark oak

Stinitko - skio TRIPLEX OPAL MAT Schirm - Gias Triplex Opal matt Shade - Glass Triplex opal matt
Montura - ocelovy plech upraveny Chassis - Stahlblech mit Pulverlack  Fixture - sheet steel, powder vamish,

praskovym lakovanim, barvabila behandelt, weissfarbig white color

Uchyceni stinitka - sklapovaci drzaky ~ Schirmhalterung - Klapphalter Shade attachment - with folding holders

Montaz - na sténu Montege - die Wand Mounting - awall

Poutziti - spolecenské prostory, byty, Verwendung - Applications - cuttural premises, apart- .

kancelaFe, sociélni zafizeni, koupalny ~ Gemeinschaftsraume, Wohnungen,  ments, bureaus, sanitary installations,
Biiros. Sanitéranlagen. Badezimmer  bathrooms

262

11
12 4

242

Vzorky dekorativnich limcd
nMusler von dekorativen Hilsen -
mSamples of decorative collars




m INTERIEROVA SVITIDLA - BAJONET
INNENLEUCHTEN
INDOOR LIGHTING FITTINGS

011

= Z e -V Typ svitidla od v zdroj svétla |W / Gsporny zdroj|  Objimka
/Leuchtentyp mm mm | /Lichtquelle |/Energy savinglamp| /Fassung
/Type /Light source | /Stromsparlampe | /Socket
E 27 (maxim.W)
IN-12B11/011 | 200 | 105 | Com 60/- EZ27
IN-14B11/011 | 200 | 105 = 10 G 2401 |
‘ IN-12B12012 | 250 | 110 [ O 75/15 E27
X IN-14B12012 | 250 | 110 = 13 | Go24d1 |
E-14B12012 | 250 | 110 =, 13 | Goagl
IN-12B13013 | 300 | 115 C» 100/20 E27
IN-15B13013 | 300 | 115 | =& [ 18 G 2402
IN-16B13/013 | 300 | 115 | =% | 26 G 2403
IN-24B13013 | 300 | 115 | =# |  2a3 | 2x G 2441
E-15B13/013 | 300 | 115 | =% | 18 | G 24aq2
E-16B13013 | 300 | 115 | =& | 26 | G 24q3
E-24B13013 | 300 | 115 | == | 2«3 2x G 24q]

Popis: (74 Beschreibung: D Description: (¢]-]

013 Stinitko - sklo TRIPLEX OPAL MAT Schirm - Clas Triplex Opal matt Shade - Glass Triplex opal matt
Montura - ocelovy plech, barva bila Chassis - Stahlblech, weissfarbig Fixture - sheet steel, white color
Uchyceni stinitka - bajonetovym uzavé-  Schirmhalterung - durch den Bajonett- Fixation of the shade - with quicktun dosure
rem verschluss Mounting - to a ceiling or on a wall
Montéaz - na strop nebo na sténu Montage - an die Decke sowie an die Appiications - cultural pramises, apart
Pouziti - spolecenské prostory, byty, Wand ments, bureaus, stairs, hallways, sanitary
kancelate, schodi$té, chodby, socialni Verwendung - Gemeinschaftsrdume, installations,
zafizeni Wohnungen, Biros, Treppen, Génge, E - Lighting Fittings whit series
E - svitidla s elektronickymi predradniky ~ Sanitdranlagen Resistance

E - Leuchte mit elekironischen vorschalt-
geréten

a
e d v — —
' *| Typ svitidla od| v a | zdroj svétla | W / isporny zdroj | Objimka
/Leuchtentyp mm | mm | mm | /Lichtquelle |/Energy saving lamp | /Fassung
[Type /Light source | /Stromsparlampe | /Socket
E 27 (maxim.W)
IN-12 81101 1/H..77200 s 10577220 B Co 1§ 60/- E 27
IN-14B11/011/H.. | 200 | 105 | 220 == ] 10 G 24d1
IN-12B12/012H.. | 250 | 110 | 280 C= 75/15 E 27
IN-14 B12/012H.. | 250 | 110 | 280 =. 13 G 24d1
E-14B12012H. | 250 | 110 [280 | == 13 | G 24q1
e —
012/H4
Stinitko - sklo TRIPLEX OPAL MAT Schirm - Clas Triplex Opal matt Shade - Glass Triplex opal matt
Montura - ocelovy plech, barva bila Chassis - Stahlblech, weissfarbig Fixture - sheet steel, white color
Uchyceni stinitka - bajonet Schirmhalterung - Bajonett Fixation of the shade - bajonet
Montaz - na strop nebo na sténu Montage - an die Decke sowie an die Mounting - to a ceiling or on a wall
Pouziti - spolecenské prostory, byty, Wand Applications - cultural premises, apart-
kanceléfe, schodi&té, chodby, socidlni Verwendung - Gemeinschaftsréume, merts, bureaus, stalrs, hallways, sanitary
zafizeni Wohnungen, Biros, Treppen, Gange, instaliations, . i
E - svitidla s elekironickymi predradniky Sanitaranlagen E - Lighting Fittings whit series
Dekorativni iimec - kovovy, voing podiozen  E - Leuchte mit elekironischen vorschalt- Resistance
pod stinitkem geraten Decorative collars - metal collar lies freely
Dekorative Hiiisen - die metallene supporting the shade
Hulse ist unter dem Schirm lose untergeb-
; racht
012/H11 _/“'
Typ limce Material Barva Material Farbe Material Colour
/Hulsentyp cz cz
coior e | IEA | CZ | [ D | [ D | | GB | | GB |
| H4 | ocel. plech bila Stahlblech weissfarbig Shet steel | White
|  HMN ocel. plech chrom Stahlblech Chrom Shetsteel | Chrome
H12 ocel. plech mosaz Stahlblech Messing Shet steel Brassl
H13 ocel. plech mat. chrom Stahlblech | Chrom matt Shet steel Matt chrome




INTERIEROVA SVITIDLA - BAJONET
INNENLEUCHTEN
INDOOR LIGHTING FITTINGS

di

d

P!

Typ svitidla 2d di v zdroj svétla | W / uspomny zdroj Objimka
/Leuchtentyp mm mm mm /Lichtquelle | /Energy saving lamp /Fassung
[Type “ /Light source | /Stromsparlampe /Socket
E 27 {(maxim.W)
IN - 12 B11/011/Q.. 200 | 220 [ 105 | O 80/ | E27 |
IN - 14 B11/011/Q.. 200 | 220 | 105 =1 10 G 24d1
IN- 12 B12012/Q.. 250 | 275 | 110 | O 7515 | E27
IN - 14 B12/012/Q.. 250 | 275 | 110 =1 13 G 24d1
| E-1aB12012Q. | 250 | 275 | 110 | =¥ | 13 G24q1 |
IN - 12 B13/013/0.. 300 | 325 | 115 Cm 1020 | E27
IN-15B13013Q.. | 300 | 325 | 115 | = | 18 | Gosz |
IN- 16 B13/013Q.. 2300 | 325 | 115 = 26 " G243
IN - 24 B13/013/Q.. 300 325 | 115 = 2x13 | 2xG2adl |
E-15B13013/Q.. | 300 325 115 = 18 G24g2 |
| E-1eB13013@. | 300 | 325 | 115 == | 26 G24g3 |
| E-24B13013@. | 300 | 325 | 115 == 2x13 | oxG2aql |
- di -
- d - [
Typ svitidla ad di v zdroj svétla | W / Usporny zdroj Objimka
/Leuchtentyp mm mm mm /Lichtquelle |/Energy saving lamp /Fassung
Type /Light source | /Stromsparlampe /Socket
E 27 (maxim.W)
IN- 12 B11/011/X.. 200 | 220 [ 105 | O 60/- [ E2z |
IN - 14 B11/011/X.. 200 | 220 | 105 =& 10 G 24d1
IN - 12 B12/012/X.. 250 | 275 | 110 | O= 75/15 | E2r
IN-14B12012X. | 250 | 275 | 110 | =w 13 | G2aa |
E-14B12012X. | 250 | 275 | 10 | = 13 G24q1 |
IN - 12 B13/013/X.. 300 | 325 | 115 G= 100/20 E27
IN-15B13013X. | 300 | 325 | 115 | == | 18 G24d2 |
IN - 16 B13/013/X.. 300 | 325 | 115 | == 26 | Goadz |
IN-24B13/013/X. | 300 25 | 115 | =m | 2x13 2x G 24d1 |
E-15B13013X. | 300 | 325 | 115 | =& | 18 G24g2 |
[E-teB130tax. | 300 | a5 | 115 , == | 26 G24g3 |
E - 24 B13/013/X.. 300 | 325 | 115 == 2x13 2x G 24q1
Popis: (074 Description: (¢]:]

Stinitko - skio TRIPLEX OPAL MAT
Montura - ocelovy plech, barva bila
Uchyceni stinitka - bajonet

Montaz - na strop nebo na sténu

Pouiti - spoleCenské prostory, byty, kan-
celae, schodisté, chodby, socialni zafizeni
E - svitidla s elekironickymi predradniky

Schirm - Glas Triplex Opal mait
Chassis - Stahlblech, weissfarbig
Schirmhalterung - Bajonett

Montege - an die Decke sowie an die
Wand

Verwendung -Gemeinschaftsraume,
Wohnungen, Sanitaranlagen, Trepppen,

Shade - Glass Triplex opal matt
Fixture - sheet steel, white color
Fixation of the shade - with quick-tum dosure
Mounting - to a celling or on a wall

Applications - cultural premises, apartments,

sanitary installations, stairs, hallways

E - Lighting Fittings with series Resistance

Dekorativni iimec - kovovy, volng podlo-  Génge Decorative collars - metal collar lies freely
Zen pod stinitkem E - Leuchte mit elekironischen vor supporting the shade
schaltgeraten
Dekorative Hilisen - die metallene
Hllse ist unter dem Schirm lose unter-
gebracht
Typ limce Material Barva Material Farbe Material Colour
‘Huilsentyp
Collar type | D | | D | [ GB | | GB
Qx4 ocel. plech | bila Stahiblech | weissfarbig | Shet steel White |
QX1 ocel. plech chrom Stahlblech [ Chrom Shet steel | Chrome
QX112 ocel. plech mosaz Stahlblech Messing Shet steel Brass|
Q,X13 ocel. plech | mat. chrom | Stahlblech | Chrommatt | Shet steel Matt chrome

011/Q11

o11/Q12

011/Q13

o11/X11

-4



| : INTERIEROVA SVITIDLA
i INNENLEUCHTEN
i y INDOOR LIGHTING FITTINGS
o~ e,
036
Typ svitidla a b v zdroj svétla W / usporny zdroj Objimka
/Leuchtentyp mm mm mm /Lichtquelle {Energy saving lamp | /Fassung
/Type /Light source /Stromsparlampe /Socket
E 27 (maxim.W)
| IN-12U8/036 | 240 | 120 | o5 | C= 60/15 | E2z
IN - 14 U8/036 240 120 95 = B 13 | G24d1
E - 14 UB/036 240 120 95 == 13 G 24;1
| IN-12Ug/038 [ 340 | 170 | 105 C= 100/23 E 27
| IN-22uUo038 | 340 | 170 | 105 | (e 2x60/2x 15 2xE27
038 IN - 15 Ug/038 30 | 170 [ 105 | == | 18 | c2ae
- IN - 16 U9/038 340 170 105 = | 26 | 2403
| IN-24U9/038 | 340 | 170 | 105 | == i 2x13 | 2x G 24d1
| E-t5uwoss | 340 | 170 [ 105 | = 18 G 24q2
E - 16 U9/038 340 170 105 = N 26 G 2443
CE-24U9038 | 340 | 170 | 105 e | 2x13 | 2x G 24q1 |
Popis: (o4 Description: GB
Stinitko - sklo TRIPLEX OPAL MAT Schirm - Glas Triplex Opal matt Shade - Glass Triplex opal matt
— Montura - ocelovy plech, barva bila Chassis - Stahlblech, weissfarbe Fixture - sheet steel, white

Uchyceni stinitka - sklapovaci drzaky
Montéz - na strop nebo na sténu
Poutiti - spoletenské prostory, byty,

Schirmbalterung - Klapphalter Shade attachment - with folding
Montage - an die Decke sowie an die holders
Wand Mounting - to a ceiling or on a wall

036/Pic 07

030/Pic 13

kancelére, schodiété, chodby, sociaini Verwendung - Gemeinschaftsraume,
zafizeni Wohnungen, Biiros, Trepppen, Gange,
E - svitidla s eleklronickymi pfedfadniky Sanitaranlagen
E - Leuchte mit elektronischen vors-
chaltgeréten

Applications: cultural premises,
apartments, bureaus, stairs, hallways,
sanitary installations

E - Lighting Fittings whit series
Resistance

PIKTOGRAMY pro interierova svitldla
IKONEN fiir Innnenleuchten
ICONS for indoor lighting

EXIT

Pic 01 Pic 05 Pic 09
Pic 02 Pic 06 Pic 10
(J @,

&ﬁ _ﬁ
Pic 03 Pic 07
Pic 04 Pic 08 Pic 11
Typ/ stinitko/ rozméry (délka x Sirka)
Typ/ Schrim/ Dimensionen (Lénge x Breite)
Type shade dimensions (lenght x width)
036/Pic 01-10 036 220 x 100
038/Pic 01-10 038 320 x 150

030/Pic 11-13 030 190 x 190
031/Pic 11-13 031 240 x 240

N

Pic 12

Pic 13




INTERIEROVA SVITIDLA

INNENLEUCHTEN
INDOOR LIGHTING FITTINGS

f 20 - 85
& 210 : <60 & . '
[
o 8
A\ e T8
1056 I‘W ’l
Typ svitidla zdroj svétla W / usporny zdroj Objimka IP Trida
/Leuchtentyp /Lichtquelle | /Energy saving lamp /Fassung /Klasse
Mype /Light source |  /Stromsparlampe /Socket /Protection
E 27 (maxim.W) Group
IN - 12 K2/030 C= 60/- | E27 20 [ L |
| IN- 14 K2/030 = 13 G2adt 20 | 1|
| E- 14 Ko/030 = | 13 Ga2aqt | 20 | 1
IN-12K5031 | C= | 100/23 | E27  jz20 | L
IN-22Kk5031 | (= | 2xe0/2x15 | 2xE27 |20 | L
IN - 14 K5/031 = 13 G 24d1 20 | 1
[ IN-15k5031 | = | 18 | Goade | 20 T
IN - 24 K5/031 = 2x13 | 2xG2adt |20 | 1 |
E - 14 K5/031 =% | 12 |  Goaql 20 [ sl
E-15K5031 | ==®& | 18 G2agz |20 | 1
| E-24k5031 | = | 2x13 | 2xG2agt |20 | 1
| IN- 12 D2/030 Cal | 60/- L E27 43 | |
IN-14D2030 | ==+ | 13 | o | e[RRI
E - 14 D2/030 = 13 G 24q1 =0
Description: GB

Stinitko - skio TRIPLEX OPAL MAT
Montura - ocelovy plech upraveny
pradkovym lakovanim, barva bila
Montura D2 - polykarbonat

Uchyceni stinitka - skiapovaci drzaky
Montaz - na strop nebo na sténu
Pouziti - spolecenské prostory, byty.
kancelare, socialni zafizeni, koupelny
E - svitidla s elekironickymi

Schirm - Glas Triplex Opal matt
Chassis - Stahlblech

Chassis D2 - polykarbonat
Schirmbhalterung - Klapphalter
Montage - an die Decke sowie an
die Wand

Verwendung - Gemeinschaftsraume,
Wohnungen, Biiros, Sanitaranlagen,
Badezimmer

Shade - Glass Triplex opal matt
Fixture - sheet steel

Fixture D2 - polycarbonate

Shade attachment - with iolding
holders

Mounting - to a ceiling or on a wall
Applications - cultural premises,
apariments, bureaus, sanitary
installations, bathrooms

predradniky E - Leuchte mit elektronischen E - Lighting Fittings whit series
vorschaltgeraten Resistance
Typ svitidla zdroj svétla | W/ Usporny zdroj Objimka
/Leuchtentyp /Lichtquelle | /Energy saving lamp /Fassung
/Type /Light source | /Stromsparlampe /Socket
E 27 (maxim.W)
IN - 12 U3/320 = ~ 75/20 |  E27 |
IN-14U3320 | == | 13 | G24d1 |
IN-15U3320 | === | 18 G 24d2 |
i E-14U3320 | == 13 | G24q1
E - 15 U3/320 == ] 18 G 24q2
Popis: cz Description: GB

Stinitko - sklo TRIPLEX OPAL MAT
Montura - ocelovy plech upraveny
praskovym lakovanim, barva bild
Uchyceni stinitka - Sroubkové
Montaz - na sténu

Pouziti - spolecenské prostory, byty,
kancelafe, socidlni zafizeni, koupelny
E - svitidla s elektronickymi pfedfad-
niky

Schirm - Glas Triplex Opal matt
Chassis - Stahlblech mit Pulverlack
behandelt, weissfarbig
Schirmhalterung - Schrauben
Montage - die Wand

Verwendung -
Gemeinschaftsraume, Wohnungen,
Buros, Sanitéranlagen, Badezimmer
E - Leuchte mit elektronischen vors-
chaltgeraten

Shade - Glass Triplex opal matt
Fixture - sheet steel, powder var-
nish, white color

Shade attachment - screws
Mounting - a wall

Applications - cultural premises,
apertments, bureaus, sanitary
installations, bathrooms

E - Lighting Fittings whit series
Resistance

=
110

320

#

030

031




020

022

024

7\
IEHEI

od

PRISAZENA SVITIDLA PRO INTERIERY
WAND-UND DECKENLEUCHTEN
FUR INNENRAUME

INDOOR SURFACE MOUNT LIGHTING FITTINGS

Typ svitidla @ d | zdroj svétla | W / isporny zdroj Objimka IP Trida
/Leuchtentyp mm | /Lichtquelle | /Energy saving lamp /Fassung /Klasse
Mype /Light source| /Stromsparlampe /Socket /Proteciio
E 27 (maxim.W) n Group

IN - 12 K2/020 220 (== 60 /- E 27 20 |

IN - 14 K2/020 220 === 13 G 24d1 20 |

E - 14 K2/020 220 I 13 G 24q1 20 l

IN - 12 K5/022 280 (== 100 /23 E 27 20 |

IN - 22 K5/022 280 (o= 2x60/2x15 2xEZ27 20 |
IN - 14 K5/022 280 = 13 G 24d1 20 |

IN - 15 K5/022 280 — 18 G 24d2 20 I

IN - 24 K5/022 280 = 2x13 2 x G 24d1 20 I

E - 14 K5/022 280 = 13 G 24q1 20 |

E - 15 K5/022 280 == 18 G 24q2 20 |

E - 24 K5/022 280 ‘= 2x13 2 x G 24q1 20 |

iN - 22 K6/024 350 C= 2x75/2x20 2xEZ27 20 |

IN - 23 K6/024 350 == ] 2x 11 2xG23 20 |

IN - 25 K6/024 350 s ] 2x18 2 x G 24d2 20 I

E - 25 K6/024 350 = 2x 18 2 x G 24q2 20 |

IN - 12 D2/020 220 C= 60 /- E27 43 1.
IN - 14 D2/020 220 == 13 G 24d1 43 I

E - 14 D2/020 220 == 13 G 24qi 43 I

IN - 12 D5/022 280 (= 100 /23 E27 43 .
IN - 14 D5/022 280 = 13 G 24d1 43 |

IN - 15 D5/022 280 = 18 G 24d2 43 |

IN - 16 D5/022 280 = 26 G 24d3 43 |

IN - 24 D5/022 280 = 2x13 2 x G 24d1 43 1.

E - 14 D5/022 280 = 13 G 24qg1 43 l.

E - 15 D5/022 280 = ] 18 G 24q2 43 I

E - 16 D5/022 280 = ] 26 G 24qg3 43 |

E - 24 D5/022 280 == 2x13 2 x G 24q1 43 I

IN - 22 D6/024 350 C= 2x75/2x20 2xEZ27 43 I
IN - 16 D6/024 350 m 26 G 24d3 43 |

IN - 25 D6/024 350 == 3] 2x18 2 x G 24d2 43 I

E - 16 D6/024 350 == ] 26 G 2493 43 1.

E - 25 D6/024 350 == 2x18 2x G24qg2 43 I

Popis: (674 Description: GB

Stinitko - sklo TRIPLEX OPAL MAT
Montura - ocelovy plech upraveny pras-
kovym lakovanim, barva bila

Montury D2, D5, D6 - polykarbonat
Uchyceni stinitka - sklapovaci drzéky
MontaZ - na strop nebo na sténu
Pouziti - spoletenské prostory, byty,
kanceléare, socidlni zafizeni, koupelny

E - svitidia s elektronickymi pfedfadniky

Schirm - Glas Triplex Opal mait Shade - Glass Triplex opal matt

Chassis - Stahlblech mit Pulverlack Fixture - sheet steel, powder varnish,
behandelt, weissfarbig white color

Chassis D2, D5, D6 - Polykarbonat D2, D5 and D6 fixtures - polycarbonate
Schirmhalterung - Klapphalter Shade attachment: with folding holders

Montage - an die Decke sowie an die Mounting - to a ceiling or on a wall
Wand Applications: cultural premises, apart-
Verwendung - Gemeinschaftsraume, ments, bureaus, sanitary installations,
Wohnungen, Buros, Sanitaranlagen, bathrooms

Badezimmer E - Lighting Fittings whit series

E - Leuchte mit elekironischen vorschalt- Resistance

geréten



PRISAZENA SVITIDLA PRO INTERIERY ) 1P 20
WAND-UND DECKENLEUCHTEN FUR INNENRAUME

INDOOR SURFACE MOUNT LIGHTING FITTINGS 057 D\
%,
Typsvitdla | Zdroj svstla | W/ Usporny zdro] | opjimka e . )
/Leuchtentyp | /Lichtquelle | /Energy saving lamp | /Fassing I i
Mype /Light source /St;';’?rsnp;?;’_”vﬁ /Socket & @
IN - 12 82/050 C» 60/7 E27 = _ »
IN-14S2/050 | =-T8= 13 G 24d1 N "
IN - 12 S5/057 C= 100 /15 E27 '8 ‘
IN - 13 85/057 = 9 G23 1 2= 057 050 ~
IN-14S5/057 | =l 13 G 24d1 5.
IN - 15 §5/057 == 18 G 24d2 v
IN - 22 85/057 GC= 2x60 /2 x 15 2xE 27 T —
IN-2385057 | == 2xa 2xG 23 ) !
IN-2485/057 | =-F= 2x13 2xG 24d1
E Uchyceni stinitka - Srouby
n Schirmbalterung - Schrauben
E Shade attachment - screws
8 034
Typ sviticla | Zdroj svétla | W/ Usporny zdroj | Objimka 3 : 032
Leuchtentyp | /Lichtquelle | /Energysavinglamp | /Fassung Ll
MType /Light source |  /Stromsparlampe /Socket 8 h
E 27 (maxim.W) L1 4
IN - 12 P2/032 C 100/7 E27 S ookl
IN-13P2/032 | === 9 G23
IN-14P2/032 | =4k 13 G 24d1 s
IN - 12 P4/034 C» 100/ 15 E27 P i 2
IN - 22 P4/034 C= 2x60/2x 15 2xE 27 B g
IN - 14 P4/034 E 13 G 24d1 Il -
IN-15P4/034 | =-n 18 G 24d2 j 200 .
IN-24 P4/034 | =-ge 2x13 2xG 24d1 o =2 -

E Uchyceni stinitka - pruzinové drzaky
n Schirmhaltarung - Federhalter
E Shade attachment - with spring holders

Popis: (674 Beschreibung: D Description: GB

Stinitko - skio TRIPLEX OPAL Schirm - Glas Triplex Opal matt Shade - Glass Triplex opal matt
Montura - ocelovy plech upraveny Chassis - Stahlblech mit Pulverlack Fixture - sheet steel, powder vamish,
préaskovym fakovanim, barva bita behandelt, weissfarbig white color
Montaz - na strop nebo sténu Montage - an die Decke sowie an Mounting - to a ceiling or on a wall
Pouziti - spoleCenské prostory, byty, die Wand Applications - cultural premises,
kancelare, socidlni zafizeni, koupelny Verwendung - Gemeinschaftsraume, apartments, bureaus, sanitary instal-
Wohnungen, Buros, Sanitaranlagen, lations, bathrooms
Badezimmer
Typ svitidla | zdroj svétla W/ Gsporny zdroj Objimka Barva
/Leuchtentyp | Aichtquelle | ‘=oeoysaiglamp | /Farb
euchtentyp .IC tquelle /Stromsparlampe assung arbe
/Type /Light source E 27 (maxim.W) /Socket /Colour
IN - 50 C= 60/ 11 E 27 bila/weisstarbig/white
hnédéa/braun/brown
Cervené/rotfarbigired
IN - 51 == 13 G 24d1 bila/weissfarbig/white 5
y IN-50
- 105 o

Popis: (074 Beschreibung: D Description: GB

Plastova svitidla s kiistdlovym  Kunststoffleuchten mit Light fittings made of plastic,
stinitkem Kristallglasschirm with crystal shades
Uchyceni stinitka - bajoneto-  Schirmhalterung - durch den Fixation of the shade - with
vym uzavérem Bajonettverschluss quick-turn closure

Monta2 - na strop nebo na sténu ~ Montage - an die Decke sowie Mounting - to a ceiling or on
an die Wand awall




042

024

022 N

< >
=d
&/ :
A W
- »>
d
Popis:

mosaz)

ZAVESNA SVITIDLA PRO INTERIERY
PENDELLEUCHTE FUR INNENRAUME

Svitidlo tvofi osvétlovaci téleso

a tyCovy zavés rizné délky
Stinitko - sklo TRIPLEX OPAL mat
Zavés - ocelova ty¢ bila (chrom,

INDOOR PENDANT LAMPS
Typ svitidla | Promér (mm) | Zdroj svétia | W/ Usporny zdroj | iy
/Leuchtentyp  |/Durch-messer| Lichtquelle 'FS’:'OQ%::‘;‘EEP"E Fassung
MType MDiameter |/Light source E 27 (maxim W) /Socket
IN 227K5/042 280 Com 2x60/2x15 2xEZ27
IN 24ZK5/042 280 = 2x13 2x G 24d1
IN 227K6/062 350 Cos 2x75/2x20 2xE27
IN 252K6/062 350 = 2x18 2x G 24d2
IN 227K7/072 420 (> 2x75/2x23 2xE27
IN 26ZK7/072 420 == ] 2x26 2x G 24d3
Typ svitdla | Promer (mm) | Zdroj swetia | W/ Uspormny zdroi | oimyn
Leuchtentyp  [/Durch-messer| ‘Lichtquelle ,Fsmss::;grlﬁ:: /Fassung
i Ligh
[Type /Diameter  |/Light source E 27 (maxim. W) /Socket
IN 227K5/022 280 C= 2x60/2x15 2xE27
IN 24ZK5/022 280 = 2x13 2xG24d1
IN 22ZK6/024 350 C 2x75/2x20 2xE27
IN 25ZK6/024 350 = ] 2x18 2xG24d2
Z4vés/Schirm/Pendant
Typ zavésu Délka (mm)
/Schirm Typ /Lange (mm)
Pendant type LLength (mm)
Z1 200
z2 400
Z3 600
74 800
75 1000
Typ svitidla od w
/Leuchtentyp mm
[Type
Z11/092/a. 200 75
Z11/09/a. 300 100
Z11/09/a. 400 150
Z11/098/a. 500 150
Z4avés/Schirm/Pendant
Typ zavésu Déka(mm) | Barva Farbe [0 | Color [
/Schirm Typ ALange (mm)
/Pendant type Length (mm}
ail 200
a2 400 bila weissfarbig White
a3 600 ( chrom. ( Chrom, ( Chrome.
ad 800 mosaz ) Messing ) Brass )
ab 1000

Die Leuchte besteht aus einen
Leuchtkérper und einer
Pendelstange in verschiedenen
Langen

Schirm - Glas Triplex Opal matt
Pendelstange - Stahlstange,
weissfarbig (Chrom, Messing)

The light consist of a lighting and a
pendant in various lengths

Shade - Glass Triplex opal matt
Pendant - steel bar, White (Chrome,
Brass)



EXTERIEROVA A INTERIEROVA SVITIDLA se zativkovym zdrojem 2D™ Integral
INNEN - UND AUBENLEUCHTEN mit dem Leuchtstofflampenquelle 2D™ Integral
INDOOR AND OUTDOOR LIGHTING with the fiuorescent light source 2D™ Integral

GE Lighting

Zsfivkovy zdroj BIAX"2D" 18W a 30W s viastnim elekironickym predradnikem od
Leuchtstofflampenquelle BIAX"2D 18 W und 30 W mit elgenem elektronlischem
Vorschaltswiderstand von

Fluorescent light source BIAX"2D" 18 W and 30 W with own series reslstance from IR
popis zdroje/Beschreibung

der Quelle/Source description: 18W 30w

napéti/Spannung/Voltage 220 - 240V, 50Hz 220 - 240V, 50Hz
zivotnost/Standzeit/Service life 10000 hodin 10000 hodin

vykon/ Leistung/Output 18W 30W

objimka/Fassung/Lamp socket GRZ 10d GRZ 10t

svételny tok/Lichtstrom/Luminous flux 1150 Im 2050 Im

standartni barva/Standardfarbe/ 3000 K (830) 3000 K (830)

Standard colour

na zakazku-barva/Farbe nach 2700(827), 3500(835), 4000(840) 2700(827), 3500(835), 4000(840)
Bestellung/Colour for an order

doba startu/Starizeit/Start time ~ 1s - 1s

rozsah pracovnich teplot/Bereichder  -20°C — + 65°C -20°C — + 65°C

Arbeitstemperaturen/Temperature

operatngrange "
pocet sﬁnacich cykli/Anzahi der 20000 20000
Einschalt-und Ausschaltzyklen/The

number of switching and breaking

cycles

Vyhody zdroje/Vorteile der Quelle/The source advantages BIAX™ 2D™INTEGRAL

- Uspora energie/Energieeinsparung/saving of power

- plodny zdroj svétla zajisfuje rovnomémé osvétleni plochy stinitka/die Flachenguelle gewahrleistet eine
gleichmaBige Beleuchtung der Schirmflache/sheet lighting source ensures uniform illumination of the
shade area

- vhodné do prostori s €astym zapinanim a vypinanim svitidel/fir Innenraume mit haufigem Ein- und
Ausschalten geeignet/suitable into spaces with frequent switching and breaking of the lighting fittings

Typ svitidla Typ stinitka/ | O stinitka/ | zdrojsvétla | W | IP Varianta/Dekor /
/Leuchtentype Schirmdurchm|  Schirm/ /Lichtquelle Decorative collars
Type esser/Shade Shade/ | /Light source
diameter mm
IN - 15K5/2D1/042 042 280 <5 18 | 20 | M4,11,12,13,21,22,23.24
IN - 15D5/2D1/042 042 ee0 | &G [ M4,11,1213 |
IN - 15K5/2D1/022 022 | 280 [ &3 [18]=20 |
IN - 15D5/2D1/022 022 280 [ & [18]4s |
IN-15Kk52D1031 | o031 | 260xee0 | &) 18120 | :
IN - 15B12/2D1/012 oz | =20 | &3 18 20| H,Q.X4,11,12,13
IN-15B132D1013 | o013 | 300 &) 1820 | @X4,11,12.13 |
IN - 73/18/2D! IN - 72 20 | & |18|es| . -
IN-7318/2DIL.. | IN-72L. | 320 18 | 64| La 1,12 |
IN - 16K6/2D1/062* 062" 350 30 | 20 | V4.11,1213.21,22,23.24
IN - 16D6/2DI062* | o062* | 350 R 30 | 43| vai1,1213
IN - 16K6/2D1/024* 024* 350 EIEI. N
IN - 16D6/2DI1/024* 024* 350 S5 |30 |43 : |
IN-7526/2DI | IN-74 | 310 o) 3 [ea]| -
B .7? ' = - 3 3 \‘
DIDA: )
IN-72 IN-72L.. IN-74 022, 024 031 042, 062 042/M.. O12/H.. 012/Q.X..

011,012,013  062/V.. 013/Q,X..




@310

SVITIDLA PRO INTERIERY A EXTERIERY

INNEN-UND AUSSENLEUCHTEN

INDOOR AND OUTDOOR LIGHTING FITTINGS

120 - E o
‘ 2 Typ svitidia zdroj svétla W/ sparny zdroj Objimka
/Leuchtent /Lichtquelle [Energy savinglamp /Fassun
yp N q /Stromsparlampe g
/Type /Light source E 27 (maxim.W) /Socket
IN-74 [0 Con 2x60/2x23 2xE27
IN - 75/18 =2 _] 18 G 24d2
IN - 75/26 j=—— ] 26 G 24d3
E-75/18 == 18 G 24g2
E -75/26 = 26 G 24g3
Montura - polykarbonat Chassis - Polykarbonat Fixture - polycarbonate
Shinitko - kiistal/kfistal matovany Schirm - Kristallglas/Kristallglas - Shade - crystal glass/crystal glass -
Ochranny ko$ - ocelovy drat. pras-  matt matt
kové lakovany Schutzgitter - Stahldraht, pulverbe- Safety-grid - steel wire, powder
Barva - bila schichtet varnish
Uchyceni stinitka - Sroubkové Farbe - weissfarbig Colour - white
Montaz - na strop nebo na sténu Halterung - Schrauben Attachment - screws
E - svitidla s elektronickymi pfediad-  Montage - an die Decke sowie an Mounting - to a ceiling or on a wall
niky die Wand E - Lighting Fittings whit series
E - Leuchte mit elektronischen vors-  Resistance
chalt-geraten
Typ svitidla | zdroj svétla | Y/ Uspomy zdrol | opyiimia Barva
A /Stromsparlampe/
/Leuchtentyp { /Lichtquelle Energy saving lamp /Fassung /Farbe
g /Type /Light source | E 27 (maxim w) /Socket /Colour
- iN-52 IE] (o 60/ 11 E 27 | bild/weissfarbig/White + hnéda/braun/brown
IN-52K* E] & 60/ 11 E 27 | bilé/weissfarbig/White + hnéda/braun/brown
g IN - 53 = 13 G 24d1 bild/weissfarbig/White
: 0, IN-53K~* = ] 13 G 24d1 bilé/weissfarbig/White
E-53 s 13 G 24q1 bila/weissfarbig/White
E-B3K* == J 13 G 24q1 bité/weissfarbig/White

(74

Plastova svitidla s kfistalovym sti-
nitkem

Uchyceni stinitka - bajonetovym uza-
vérem

Montaz - na strop nebo na sténu

E - svitidla s elekironickymi pfedrad-

niky

Popis:

* Varianta s koSem / mit schutz gitter / light withguard

Beschreibung: D

Kunststoffleuchten mit Kristaliglasschirm
Schirmhalterung - durch den
Bajonettverschluss

Montage - an die Decke sowie an
die Wand

E - Leuchte mit elektronischen vors-
chalt-geraten

3

GB

Light fittings made of plastic, with
crystal shades

Fixation of the shade - with quick-
tum closure

Mounting - to a ceiling or on a wall
E - Lighting Fittings whit series
Resistance

Description:

- 1s » - 20 » - 180 » N 12
¢
w 195
E Varianty uchyceni
AN N n Halterungssvarianten
- = 3 Attachment atternatives
B ——
m f Typ svitidla zdroj svétla w Objimka Barva
/Leuchtentyp /Lichtquelle /Fassung /Farbe
/Type /Light source /Socket /Colour

IN - 63/9 d == 9 G23 bila/weissfarbig/White
IN - 63/13 IE] === 13 G 24d1 bila/weissfarbig/White
IN - 64/9 IE] === ¢] G 23 bila/weissfarbig/White
IN-6413 [0 =g 13 G 24d1 bila/weissfarbig/White
Popis: cz Description: GB

) Celoplastova svitidla
Montaz - na strop nebo na sténu

7\
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Leuchten aus Kunststoff
-an die Decke sowie an
die Wand

Plastic lighting fittings
Mounting - to a ceiling or on a wall



SVITIDLA PRO INTERIERY A EXTERIERY N -72L4
INNEN-UND AUSSENLEUCHTEN
INDOOR AND OUTDOOR LIGHTING FITTINGS

N

Typ svitidia Zdroj svétla | W/ Usporny 2droj Objimka
/Leuchtentyp Iichtquelle | /Energysavinglamp | e o g N\ 1
Type /Light source lgtg;";rsnp:;i';’_n\z;“ /Socket
IN72L.. [ C= 100/15 E 27
IN-73/13L == ] 13 G 24d1
IN-73/18L . . — 18 G 24d2 §
IN-73/26L . =8 26 G 24d3 }
IN-73/213L . . == J 2x13 2 x G 24d1
E-7313L.. = 13 G 24q1
E-73M8L . . = 18 G 24q2 / -
E-73/26L . . == 26 G243 * B
E-73/213L .. == 2x13 2x G 24q1
Dekorativni limce \
Dekorative Hiilsen :
Decorative collars 1
Oznaceni limce Barva Farbe Colour
/Bezeichnung
(Colar narme
[ D | GB
L4 bila weissfarbig White
L11 chrom Chrom e o Vzorky dekorativnich limca
Li2 s Messing Brass Muster von dekorativen Hiilsen n
Samples of decorative collars m
Popis: Ccz Description: GB

Montura - polykarbonat

Stinitko - kistal matovany
Dekorativni limec - polykarbonét
Uchyceni stinitka - sroubkové
Montaz - na strop nebo na sténu

Chassis - Polykarbonat Fixture - polycarbonate

Schirm - Kristallglas, matt Shade - crystal glass, matt
Dekorative Hiilsen - Polykarbonat Decorative collars - polycarbonate
Schirmbalterung - Schrauben Attachment - screws

Montage - an die Decke sowie an  Mounting - to a ceiling or on a wall

E - svitidla s elektronickymi die Wand E - Lighting Fittings whit series
predradniky E - Leuchte mit elekironischen Resistance
vorschaltgeraten
Typ svitidla Zdroj svetla | W/uspornyzdroj | opiimya — .
/Leuchtentyp ILichtquelle %ﬁ?%ss‘;‘zg:ﬁp”? /Fassung
Ligh
MType /Light source E 27 (maximW) /Socket \
N72 O C= 100/ 15 E27
IN-73/13 = 13 caaal_ | | ( ) g
IN-73/18 ==» 18 G 24d2
IN-73/26 = 26 G 24d3
IN-73/213 == J 2x13 2 x G 24d1 —— - v
S == 1y (T
E-73/13 e J 13 G 24q1 IN - 72 mat
E-73118 = 18 G 2492
E-73/26 = ] 26 G 24q3
E-73/213 = 2x13 2xG24q1
Popis: CcZ Description: GB

Montura - polykarbonat Chassis - Polykarbonat Fixture - polycarbonate
Stinitko - kiistalkiistal matovany Schirm - Kristallglas/Kristallglas - Shade - crystal glass/crystal glass

Ochranny ko$ - ocelovy drat,
praskové lakovany

Barva - bila

Uchyceni stinitka - Sroubkové
Montaz - na strop nebo na sténu
E - svitidla s elektronickymi
predradniky

matt

Schutzgitter - Stahldraht, pul-
verbeschichtet

Farbe - weissfarbig
Schirmhalterung - Schrauben
Montage - an die Decka sowie
an die Wand

E - Leuchte mit elektronischen
vorschaltgeraten

- matt

Safety-grid - steel wire, powder
varnish

Coiour - white

Attachment - screws

Mounting - to a ceiling or on a wall
E - Lighting Fittings whit series
Resistance




NOUZOVA SVITIDLA
s pouZitim modult firmy MENVIER, APF, BEGHELLI, FULGUR

MENVIER svitidla pracuji pouze v nouzovém rezimu
APF Technicka data Modul 851/SE Modul 933/SE
851/5A BEGHELLI | svteny zdroj zéfivka D-S/E 13W zéfivka D-S/E 18/26/36W
Objimka R G24q1 G24q2, 3; 2G10
Napéjeci napéti 230 + 10%, 50 Hz | 230+ 10%, 50 Hz
Rezim dobljent (z&fivka nesviti) odbér ze sfts | max. 10 VA max. 7 VA
Akumulétor NiCd3x1,2v/2Ah | NiCd 3,6V/1 8Ah
Doba sviceni 1 hod. R 1,5/1,251 hod.
Typ nouzového svitidla typ stinitka zdroj svétla w Objimka IP
851 SE/042 | 042 | == 13 Ga4qt | 20
5)1 @/{E | 042/plast. montura = | 13 1 G24q1 43
851 SE/022 | 022 | == 13 | Geaqt | 20
851 SE/D/022 022/ plast. montura| =1 | 13 | Geaqn | 43
851 SE/031 | 031 | == | 18 | cug | 2
851 SE/123 123 — | 13 | Goagt 4
es1SE284 | 264 | == | 18 | ocaug | 4
851 SE/262 b - 262 | == [ 13 G24q1 20
851SE/013 013 | == | 13 | Gaaqt | 20
851SE038 | 38 | == [ 13 G24q1 43
851 SE/N-72 | IN-72 | = | 13 | G2aqt | e
851 SE/IN - 72L4 IN - 72L4 = 13 Ge4qi 64
933 SE/062 | 062 | == 18 G24q2 20
933 SE/D/062 | 062/ plast. montura | == ] | 18 | G24g2 | 43
933 SE/024 | 024 | == | 18 | Goaq2 20
933 SE/D/024 024/ plast. montura == 18 G24qg2 43
933SEN72 | o072 | ==m | 18 | Gcoag 20
933 SE/082 082 = 18 G24q2 20
933SEfe72 | 272 I === | 18 | ocoae | 20
933SE/038 | 038 | == | 18 | Goage | a3
FULGUR 933SEIN-74 | N-74 | == I 18 | Goag2 64
Technicka data Modul FM 1 Modul FM 6
Svételny zdroj halog. zarovka 5,2V/0,5A zafivka D-S/E 7W
| svatelny tok = 250Im + 5%
Napajeci napati ] 230 + 10%, 50 Hz i 230 + 10%, 50 Hz i
He%im dobfjen((zaflvka nesv@ odﬁér ze siI'a | max. 372 VA I max. 4 VA i
| Doba sviceni 2 hod. i "~ 1hod. T typ stinitka P
FM1/040 FMB/040 040 20
FMI/DO40 | FM6/D/040 | ososplast. montura | 43
FM1/020 I  FM6/020 1 o020 20
FM1/D/020 I FM6/D/020 | o20/plast. montura 43
FM1/030 | FM6/030 1 030 20
FM1/D/030 | FM6/D/030 | c3osplast. montura 43
FM1/042 | FM6/042 042 20
FM1/D/042 | FM6/D/042 042/plast. montura 43
FM1/022 | FM6/022 022 20 |
FM1/D/022 | FM6/D/022 022/plast. montura 43
b FM1/031 | FMe031 | 031 20
FM1/D/031 FM6/D/031 | o3t/plast. montura | 43
i :  FMe244 i 244 43
FM1/121 | FME121 i 121 4
[N FM1/011 - ¥y o011 | 20 |
FM1/012 FM6/012 012 | 20 |
[T FM1/013 | FM6/013 i 013 1 20 |
= 5 i FM6/036 036 1 a3 |
i FM1/038 i FM6/038 038 1 a3 |
i FM1/242 | FM6/242 242 1 20 1
F FM1/262 I FM6/262 i 262 1 20 |
F FM1/IN - 50 I FM6/IN - 50 i IN -50 1 20 |
UPOZORNENI: Veskera nouzova | FM1/IN - 52 | FM6/N - 52 IN - 52 1 53 |
svitidla jsou vybavena zaiivkovymi FM1/IN - 72 FM6/IN - 72 IN-72 64
— D e A FM1/IN - 72L4 | FMB/N - 72L4 IN - 72L4 64




NOUZOVA SVITIDLA KOMBINOVANA
s pouZitim moduld firmy MENVIER, APF, BEGHELLI

svitidia pracuji v nouzovém i stalém rezimu

Technicka data

Modul 851/SA

Modul 933/SA

Svételny zdroj zafivka D-S/E 13W zéfivka D-S/E 18/26/36W
Objimka G24q1 G24q2, 3; 2G10
Napéjeci napéti 230 + 10%, 50 Hz 230 + 10%, 50 Hz
ReZim dobijeni (zafivka nesviti) odbér ze sité max. 10 VA max. 7 VA
Akumulator ) Ni-Cd 3x1,2v/2Ah Ni-Cd 3.6v/1,8Ah
Doba sviceni 1 hod. 1 hod.

Typ nouzového svitidia typ stinitka zdroj svétla W Objimka IP
851 SA/042 042 g ) 13 G24q1 20
851 SA/D/042 042/plast. montura = 13 G24q1 43
851 SA/022 022 == ] 13 G24q1 20
8561 SA/D/022 022/plast. montura = ] 13 G24q1 43
851 SA/031 031 s 13 G24q1 20
851 SA/264 264 === 13 G24q1 43
851 SA/123 123 = 13 G24q1 41
851 SA/013 013 == 13 G24q1 20
851 SA/038 038 == 13 G24q1 43
851 SA/IN - 74 IN-74 = 13 G24q1 64
933/18 SA/062 062 == 18 G24q2 20
933/18 SA/D/062 | 062/plast. montura I== ] 18 G24g2 43
933/26 SA/062 062 B 26 G24g3 20
933/26 SA/D/062 | 062/plast. montura o= 26 G24g3 43
933/18 SA/024 024 = 18 G24g2 20
933/18 SA/D/024 024/plast. montura ——fis 18 G24g2 43
933/26 SA/024 024 = 26 G24g3 20
933/26 SA/D/024 024/plast. montura = 26 G24g3 43
933/26 SA/072 072 == 26 G24g3 20
933/36 SA/072 072 = 36 2G10 20
933/36 SA/082 082 = 36 2G10 20
933/18 SA/038 038 = 18 G24g2 43
933/26 SA/038 038 = 26 G24g3 43
933/18 SA/IN - 74 IN-74 = 18 G24q2 64
933/26 SA/N - 74 IN-74 == 26 G24g3 64
NOUZOVA SVITIDLA KOMBINOVANA S ELEKTRONICKYM PREDRADNIKEM
E-851 SA/042 042 = 13 G24q1 20
E-851 SA/D/042 042/plast. montura = 13 G24q1 43
E-851 SA/022 022 = 13 G24q1 20
E-851 SA/D/022 022/plast. montura ] 13 G24q1 43
E-851 SA/031 031 = 13 G24q1 20
E-851 SA/264 264 = 13 G24q1 43
E-851 SA/123 123 == 13 G24q1 4
E-851 SA/013 013 = 13 G24q1 20
E-851 SA/038 038 = 13 G24q1 43
E-851 SA/IN - 74 IN-74 = 13 G24q1 64
E-933/18 SA/062 062 == 3 18 G24qg2 20
E-933/18 SA/D/062 | 062/plast. montura = = 18 G24qg2 43
E-933/26 SA/062 062 = 26 G24g3 20
E-933/26 SA/D/062 | 062/plast. montura == 26 G24q3 43
E-933/18 SA/024 024 = 18 G24q2 20
E-933/18 SA/D/024 | 024/plast. montura = 18 G24q2 43
E-933/26 SA/024 024 = 26 G24g3 20
E-933/26 SA/D/024 | 024/plast. montura ==f 26 G24g3 43
E-933/26 SA/072 072 — 26 G24g3 20
E-933/36 SA/072 072 = 36 2G10 20
E-933/36 SA/082 082 = 36 2G10 20
E-933/18 SA/038 038 == _] 18 G24g2 43
E-933/26 SA/038 038 = 26 G24g3 43
E-933/18 SAIN - 74 IN -74 = 18 G24g2 64
E-933/26/SAIN - 74 IN-74 =l 26 G24g3 64

UPOZORNENI: Veskera nouzova svitidlia jsou vybavena zéfivkovymi zdroji SYLVANIA: 7 W - barva 840
13, 18, 26, 36W - barva 830




§ o J : !

IN 25K6

IN - 12B13
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MONTURY PRO PRISAZENA SVITIDLA
Chassls fiir Wand - und Deckenleuchien / Fixtures for surface mount light fiitings

KOVOVE MONTURY / METALLCHASSIS / METAL FIXTURE

Typ Primér (mm) | Zdroj svétla W Objimka Uchyceni stinitka | Stinitko Osmont
Ityp /Durch-messer | /Lichtquelle /Fassung Schirmhalterung | Schirm Osmont
Mype /Diameter /Light source /Socket Shade attachment| Shade Osmont
[WIN-12P2 | 172 | C== 100 E27 | P 032
WiN-see | 72 | ==w | 9 ez | P | o
MIN-14P2 | 172 | == 13 |  G24d1 i P | o2 ]
| IN-12s2 | 172 | (e 60 | E27 S | 050 |
IN - 12K2 172 C 60 | E27 i K 040, 020, 030
IN-14K2 | 172 == 13 G 2401 | K | 040, 020, 030
E- 14K2 172 E 13 G 24q1 K 040, 020, 030
[MIN-12P4 | 210 | C= | 100 E27 | P | 034 |
|MIIN-22P4 | 210 | (> | 2x60 | 2xEZ27 P 034 |
[MIIN-13P4 | 210 | E=w | 9 | G23 | P 034
N - 23P4 210 E® | 2x9 | 2xG=z3 P | 034
WIN - 14P4 210 E | 13 | Gz4di | P 034
N - 24P4 210 E= 2x13 2xGa4dl | P | 034
N - 15P4 210 = 18 G 24d2 P 034
| IN-1285 | 225 | (= 100 | E27 S 057 |
| IN-2255 e} e, 2x60 | 2xEzZ7 S 057 |
| IN-1385 | 25 | =k 9 | Gz S 057 |
IN - 2385 225 =" 2x9 | 2xG23 | S | 057
IN - 14S5 225 = ] 13 G 24d1 | S ] 057 |
| IN-1585 | 225 | = 18 | G24d2 S 057 |
IN - 2485 225 = J 2x13 2x G 24d1 S 057
IN - 12K5 225 C= 100 E27 K | 042, 022, 031
IN - 22K5 225 (o 2x60 2xE27 K | 042,022,031 |
IN - 14K5 225 | =& | 13 G 24d1 K | 042, 022, 031 |
IN - 15K5 225 | =% | 18 | G2ad2 K 042, 022, 031 |
| IN-24k5 | 225 | =@ | 213 | 2xG24di K 042, 022, 031 |
E-14K5 [ 225 | =m [ 13 [ Gaaqgl K | 042,022
| E-15k5 225 = 18 | Gaae | k| oaz022
E - 24K5 225 =k 2x13 2xG24g1 K 042, 022
IN - 22K6 272 C= 2x75 2xE27 K 062,024 |
IN - 23K6 272 =% |[2x11 | 2xGz24d1 K 062,024 |
IN - 25K6 272 | =W | 2x18 | 2xG24d2 K | 062 024
E - 25K6 272 =% |2x18 2xG24g2 K 062, 024
IN - 22K7 320 (o 2x75 2xE27 | K | 072 |
IN - 26K7 320 = 2x26 2x G 24d3 K 072 |
E - 26K7 320 =¥ 2x26 2x G 2493 K 072
IN-32k8 | 35 | C= | 3x60 | 3xE27 K 082
IN-27k8 | 375 | EXA | 2x36 | 2x2G10 | K 082
E - 27K8 375 = 2x36 2x2G10 K 082
IN-12B11 | 170 | C= 60 | E27 | B | o |
IN - 14B11 170 = 10 G24d1 B on
IN - 12B12 205 C= 75 E27 B 012 |
IN - 14B12 205 =k | 13 G24d1 B 012 |
E-14B12 205 = 3 13 G24d1 B 012
IN-12B13 | 250 | = | 100 | E27 ! B | 013
IN - 15813 250 = 18 Gz4dz | B | 013 |
IN - 16B13 250 | =® | 26 | G24d3 B 013 |
IN - 24B13 250 | =% | 2x13 | 2xG24di B 013 |
E-15B13 | 250 | =% | 18 G2aq2 B 013
E-16B13 [ 250 | =Wk 26 G24g3 B | 013 ]
E - 24B13 250 =1 2x13 2 x Ga4ql B 013
Popis: Ccz Description: GB

Montura - ocelovy plech s pras. lakovanim
Montura D2, D5, D6 - polykarbonét

Barva -bila
Vys$ka montury - 20 mm
Zvyraznéné typy - pro stinitka z bézné
produkee tuzemskych sklaren (m)
Varianty uchyceni
P - pruzinové drzaky, S - Sroubkové.
K - sklapovaci drzaky

B - bajonetové
E - svitidla s elekironickymi pfediadniky

behandelt

Chassis - Stahlblech mit Pulveriack

Chassis D2, D5, D6 - polykarbonat
Farbe - weissfarbig

Chassishohe - 20 mm

Gekennzeichnete Typen - fir die
Standardschirme aus der Produktion
einheimischer Glaswerke ( ®)

Halterungssvarianten

P-Federhalter, $-Schrauben,

K-Klapphalter,

B-durch den Bajonettverschluss
E-Leuchte mit elektronischen
vorschaltgeraten

Fixture - sheet steel, powder varnish
Fixture D2, D5, D6 - polycarbonate
Colour - white
Height of fixture - 20 mm

Marked types - for standard shades
made by domeslic glassworks ( #)
Attachment altarnatives

P-with spring holders. S-screws,
K-folding holders
B-with quick-turn closure
E-Lighting Fittings whit series
Resistance



KOVOVE MONTURY / METALLCHASSIS / METAL FIXTURE

Typ Pramér (mm) Zdroj svétla w Objimka Uchyceni stinitka | Stinitko Osmont | IP
ftyp /Durch-messer | /Lichtquelle /Fassung Schirmhalterung | Schim Osmont
Type /Diameter /Light source /Socket | Shade attachment | Shade Osmont IN 22U7

IN-12Us 225 (e 60 E27 S 244 43

IN - 14U5 225 = 13 G 24d1 S 244 | a3 ]

E-14U5 225 — 13 G2agt | s | 244 | a3

IN-1207 | 320 | Co 10 | Ez | s | 264 43

IN - 22U7 320 Goe 2x60 | 2xE27 s 264 43

IN-1au7 | 30 | =w | 13 | G2adt | s 1 264 23

IN - 15U7 320 = 18 G 24d2 ) 264 | 43 ]

IN - 16U7 320 == 26 G24d3 | s 1 264 a3l

IN-2au7 | 320 | =m | 2x13 ] 2xc2401 ) 1 264 43

E-1407 | 320 | = | 13 | G2aqt | s 1 264 43

E-1507 | 30 | =mw | 18 | Goagz | s 264 43

E-607 | 30 | =® | 26 | G2 S 264 | 43 |

E - 24U7 320 == 2x13 | 2xG24q1 S 1 264 |a43]

IN-12U1 |dx&250x150| ( =» 60 E27 K 121 Y A
IN-14U1  |dx&250x150| =mw | 13 | Gz2adt | K T 1=z M IN 120 ’,

E-14U1 |dx&250x150] =mw | 13 | G24q K 121 41 |

IN-12U2  |dx$350x205] (e 100 E 27 K 123 PR

IN-22U2 |dx&350x205| (= 2x60 | 2xE27 | K | 128 |41 |

IN-14U2 |dx#&350x205| =g | 13 | Gz2adt | K 1 123 [a1]

IN-15U2 [dx5350x205| =g | 18 | Go2ad2z | K 1 123 M IN 12U8

IN-16U2 [dx#350x205| ==g | 26 G 24d3 K | 128 |41 J—

IN-24U2 |dx&350x205| =g | 2x13 | 2xG24d1 K 123 M 1

E-14U2 [dx$/350x205| —=.gm 13 | Ga2aqr | K 1 123 | 41 | r

E-15U2 [dx%350x205| — = 18 G242 | K 1 123 | 41 | ‘

E-16U2 |dx&350x205] —pg | 26 G243 | K 1 123 41

E-2aU2 |dx$m350x205 — g 2x13 | 2xG24q1 | K 1 123 41

IN- 1203 300 C= 75 E27 S 320 43

IN - 14U3 300 — 13 G 2401 ) 320 43

IN-15U3 | 300 | =g | 8 | G2z | s | 320 [43]

E-14U3 30 | —p 13 | Gaaqt s 30 |43 ]

E- 15U3 300 =m 18 G242 | s 1 320 [43]

IN-12U8 [dx#225x105| (= | 60 | Ex | K 036 43

IN-14U8 | 0x8225x105| === 13 G4d1 K 036 43

E-14U8 |dx%225x105| =& | 13 | G2aq | K 1 o3 43

IN-12U9 | dx&325x155| (Com 100 E27 K 038 |43

IN-22U9 |dxgaosxi55| Cm | 2x60 | 2xE27 | K | os8 43

IN-15U9 | dx&325x155 | == 18 Gadz | k| os |43

IN-16U9 | dx&325x155| =® | 26 G24d3 K | o |43

IN-24U9 | dx&325x155| =B | 2x13 | 2xG24dt K 038 | 43|

E-15U8 |dx&325xiss| = 18 G24q2 K 038 | 43|

E-16U9 |dx&325x155| =MW | 25 G24q3 K 038 43 LS abS

E-24U9 |dx#325x155] =" | 2x13 | 2xG4ql K 038 43

PLASTOVE MONTURY / KUNSTSTOFFCHASSIS / PLASTIC FIXTURE ;
Typ Primér (mm) Zdroj svétla w Objimka Uchyceni stinitka | Stinitko Osmont J 1
typ /Durch-messer | /Lichtquelle /Fassung Schirmhalterung | Schirm Osmont -
Type /Diameter /Light source /Socket Shade atiachmenrtt| Shade Osmont

IN-12D2 (] 178 (>= 60 E27 D 040, 020, 030
IN-14D2 | 178 | =® | 13 | G241 | D 040, 020, 030 |

E-4p2 | 178 | =® | 13 | Go2aq1 D 040, 020, 030 | IN 12D2
N-120s0]] 28 | = | w0 | E2z | D 042,022 |
IN - 14D5 258 = 13 G 24d1 D | o402z |
IN - 15D5 258 = 18 | Go2adz | D | o4z2022 |
IN-16D5 | 258 | =#= | 26 | Go2adz | D | o402
IN-24D5 | 258 | == | 2x13 | 2xG24dt D 042.022 |

E - 14D5 258 = 13 G 24q1 D | o402 |

E- 15D5 258 == 18 G24g2 | D | o402 | =

E - 16D5 258 = 2 4 G2ug3 | D | o202 | i

E - 24D5 258 =# | 2x13 | 2xG24ql | D | o42022 " L ﬁ
IN-2206[J]] 310 | (= |2x75 | 2xE27 D 062,024 | " »\
IN-16D6 | 310 | === | 2 | G24d3 D | 062,024 |
IN - 25D6 310 —# | 2x18 | 2xG24d2 D | 082,024

E- 16D6 310 == 26 G 243 D | 062024 N
E - 25D6 310 =1 |2x18 | 2xGoag | D | oe2024 ‘ .




E - SVITIDLA S ELEKTRONICKYMI PREDRADNIKY
E - LEUCHTE MIT ELEKRONISCHEN VORSCHALTGERATEN
E - LIGHTING FITTINGS WITH SERIES RESISTANCE

Pouziti elektronickych predfadnikt poskytuje tyto vyhody:
= (spora energie az 0 30%

= niz3i ztraty elektronického predradniku oproti tiumivkam o cca 15%

= vysokofrekvenéni kmitoSet nad 30 KHz zajisiuje:

m vy3Si stabilitu vyboje

= vy3Si (Cinnost zafivky o cca 10%

B snizeni pfikonu zafivky o cca 15% phi zachovani stejného svételného toku jako s tiumivkou
= odstranéni stroboskopického jevu

prodlouzeni doby Zivota svételného zdroje o 50% (cca 12.000 hod.)

moznost napdjeni raznym kmitoétem

okamZity start bez pouZiti startéru, nedochazi k blikani

bezpetné odpojeni zdroje na kondi Zivota zéfivky - bez blikani

prepéfova ochrana proti napéfovym pulsiim a chvilkovému prepéti

pijemné svétlo bez blikani

SVITIDLA SE STMIVATELNYMI ELEKTRONICKYMI PREDRADNIKY - SYSTEM DIGITALNIHO RIZENI
LEUCHTE MIT ELEKRONISCHEN DAMMERUNGSVORSCHALTGERATEN / DIGITALSTEUERUNGSSYSTEM
LIGHTING FITTINGS WITH DIMMING SERIES RESISTANCE / DIGITAL CONTROL SYSTEM

OVLADANI JEDNOHO SVITIDLA TLACITKEM - switchDIM Typ svitidla | Stinitko -typ | W Objimka P Trida
L /Leuchtentyp | /Schirm - Typ /Fassung /Klasse

N [Type /Shade - type /Socket /Protection Group

=5 i ES 25K6/062 | o062 2x18 2x G24g2 1 20 a 1.

1. svitidlo | ES25Ke024 | 024 2x18 | 2xG24g2 | 20 | I

L ES26K7/072 | 072 2x26 | 2xG24g3 | 20 | 1.

(/ _NL ES 26K8/082 082 2x26 2 x G 243 20 1.

\ D2 ES 25D6/062 062 2x18 | 2xG24g2 | 43 | I

ES 25D6/024 024 2x18 2 x G 2492 43 1.
T T = ] Kromé vyhod stejnych jako u elekironickych pfediadniku je mozno svitidla stmivat od 100

do 3% svételného toku. Soucasné se snizenim svételného toku se snizuje
i i i pfikon svitidla. Digitélni systém LUXMATE odstranil nevyhody analogového ovladani 1 - 10
T } V ( na vyzafovaném svételném toku se negativné projevuje kolisani napéti, nestejné své-
i telné toky nékolika zdroji viivem riznych délek vodict).

OVLADANI JEDNOTLACITKEM

OVLADANI SOUSTAVY SVITIDEL RIDIC{ JEDNOTKOU DSI

L - - L - -
N - - N — -
£ - - =+ - -
1. svitidlo ... X. svitidlo .. X. svitidlo
yall
f N
\ D1
D2
R |
N L , N L
TT mopuL D1f— i TT mopuL D1
1L P! g 1y DSl
PD PD__ |
w -
. _ o 1 I |
T ¥ l - sf. P T 0T T A'i
; 2 Pohybové i ; . Pohybové
OO O B | (Y () e

Podle pouzitého typu fidici jednotky DSI Ize pfipojit od 1 do 300 ks svitidel, vodi¢i aZz do délky 250 m. Stmivani je mozné ovladat jednoduchymi, nebo dvojitymi
tlacitky ( jejich poCet neni omezen ), hldsi¢em pohybu, senzorem okolniho svétla, dalkovym oviadanim, digitalnim signalem EIB (evropsky instalacni BUS), digitalnim
S signalem LONWORKS. Ovladaci modul je mozné umistit pfimo do rozvadéce.



TYPOVE OZNACENI SVITIDEL

IN - XX X X/XXX/X XX ®gye

IN zarovkové, zafivkové

E zafivkove s elektronickym
L. A fedfadnikem
o svitidlo P

. o ocet zdroju
@ pocet zdroju *.p J

1 -1 zdroj
2 - 2 zdroje
PY typ zdroje 3 - 3 zdroje
® typ zdroje
® typ l:anr’ltUI:y’ 2 - Zzarovka 60 - 100W
a drzeni stinitka 3 - zafivka 7, 9, 11W

4 - zafivka 13W
5 - zarivka 18W
® J montury 6 - zafivka 26W
7 - zafivka 36W

® typ stinitka e typ montury

® typ limce a drzeni stinitka
K - kovova, sklapovaci drzaky
B - kovova, bajonetové drzeni
® barva limce D - plastova, sklapovaci drzaky
S - kovova, Sroubové drzeni
P - kovova, pruzinové drzeni
U - kovova: - U1 sklapovaci

- U2 sklapovaci

- U3 sroubové

- U5 Sroubové

- U7 Sroubové

- U8 sklapovaci

- U9 sklapovaci

® O montury
2-0172mm
4-0 210 mm
IN - 12 K 5/042/M 23 5.0 225 mm
6-9 272 mm
I 7 - © 320 mm
zarovkove, zarivkové 8- @375 mm
1 zdrgj dub svétly 11-©170 mm
(katalogové znageni) 12 - © 205 mm
Zarovka 13- @ 250 mm
. ( drsdk N
Kovovs, skiapovai drzaky limec ke stinitku 042 o typ stinitka
2225 MM — katalogové oznaceni

stinitko 042

® typ limce

C - ke stinitku 040

M - ke stinitku 042

V - ke stinitku 062

G - ke stinitku 072

T - ke stinitku 082

L - k pilenym stinitkim

H - ke stinitku 011, 012

Q - ke stinitku 011, 012, 013
X - ke stinitku 011, 012, 013

® barva limce

katalogové oznacéeni



Vyroba svitidel:

- interierova, exterierova

- zarovkova, zafivkova

- montury pro prisazena svitidia

Fertigung von Leuchten:

- Innen- und AuBenleuchten

- Leuchten mit Glihbimen oder Leuchtstofflampen
- Chassis fur Wand- und Deckenleuchten

Manufacture of lighting fittings:

- for indoor and outdoor applications

- with standard and fluorescent lamps

- fixtures for surface mount lighting fittings
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Milan Senkyi - OSMONT
soukroma firma

Hybralec 129, 586 01 Jihlava

telfax: 00420/66/721 00 23, 722 02 71
e-mail: osmont@osmont.cz
www.osmont.cz




